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r Posamezne številke po 4 viaarje. : 
, JUTRO" izhaja v s a k  d « n  — tudi ob  
nedeljah In praznikih — ob 3. uri zjutraj,
a ob ponedeljkih ob 5. uri zjutraj. — 
Naročnina znafea: v  Ljubljani v  uprav- 
!3iStvu m esečno K l - ■ z  dostavljanje«! 
a« dora K 1 '20 , s pošto celoletno K 13'—, 
polletno K 9'— , četrtletno K 4-50, twsečno 
K J-SC Za ino*em*tvo celo^ ino  K. 2 8 — .

Neodvisen političen dnevnik.

: Posamezne številke po 4 vinarje. :
Uredništvo in aprevnižtvo je v Franči­
škanski ulici št 8. Dopisi se  pošiljajo 
urednifitvu, naročnina upravništvu. Ne- 
franklrana pisma se ne sprejemajo, roko« 
pisi s t  ne vračajo Za oglase se  plača: 
petit vrsta 15 v, osmrtnice, poslana In 
»ahvale vrsta 30 v. Pri večkratnem oglaša- 
nju popust. Za odgovor se priloži znamko.

Še za sužnje nas bodo prodali.
Na stotine broječe množice sloven­

skega ljudstva se je zbiralo pred stoletji na 
Gosposvetskem polju okoli vojvodskega 
prestola. Sreča jim je žarela raz lic, zado­
voljnost jim je osrečevala srce, ko so gle­
dali korutanskega vojvodo v znamenju pra­
vice vihteti meč in ko so v svojem mater­
nem jeziku čuli zaprisego, da se jim bo 
delila pravica, da se jih bo vladalo pra­
vično. Vdano, zvesto in naklonjeno je bilo 
takrat slovensko ljudstvo svojim vojvodom, 
vladarji pa so spoštovali njegove pravice in 
ga zadovoljevali.

Nič več ne prisegajo vojvode v slo­
venskem jeziku, od dne do dne se nam 
jemljejo še stare pravice in provzročajo 
nove krivice. Celo v justici postopa vlada 
tako, da bolj in bolj izgubava ljudstvo za­
upanje vanjo.

Pod c. kr. deželno sodišče v Ljubljani 
Spadajo čistoslovenski kraji. Ljudstvo, kate­
remu naj se deli pravica je čistoslovensko. 
Posamezni Nemci, ki prebivajo slučajno v 
teh krajih, ne bi smeli vplivati prav nič na to, 
da bi ne bili pri sodnih uradih, ki spadajo 
pod ljubljansko deželno sodišče samo slo­
venski sodniki. Tudi c. kr. deželno sodišče 
v Ljubljani samo bi po vsej pravici moralo 
biti čisto slovensko po uradnikih in po po­
slovanju.

A kaj smo doživeli?
Za predsednika te justične centrale je 

imenovan zagrizen nemškutar, dvorni svetnik 
Elsner, ki prihaja iz nemškega Gradca samo 
zato, da uvede pri nas nov — bolj nemški 
kurz.

Elsner še ni v Ljubljani nastopil svo­
jega novega mesta, že pa veje po kranjski 
sodni poljani nemškoklerikalni duh.

Centralna vlada se vedno izgovarja, 
da primankuje slovenskih sodnih uradnikov. 
Te dni pa sta bila dva pravna praktikanta 
pri ljubljanskem deželnem sodišču odklon­
jena, češ, da ni prostora. Govori se pa, da 
prideta v kratkem na njiju mesta dva 
nemška avskultanta iz Gradca. Tako bo pri 
sodišču v Ljubljani v kratkem šest nemških 
avskultantov, dočim je preje bil po navadi 
le po eden.

Jasno je torej, da je misija Elsnerja 
spraviti kolikor največ nemškega naraščaja 
v sodno službo na Kranjskem. S tem se 
hoče napraviti mesto za nemški akademiški 
proletarjat v Gradcu, s katerim ne vedo kaj 
ž njim, na drugi strani pa se hoče siste­
matično germanizirati tudi sodišča na Kranj­
skem.

Komaj je bil Elsner imenovan, že je 
začelo tudi c. kr. državno pravdništvo uva­
jati čisto novo prakso. Dočim so državnega 
pravdnika funkcijonarji preje stavljali pred­
loge v jeziku obtoženčevem, so začeli sedaj 
to delati v nemškem jeziku. Izven vsakega 
dvoma je moral dobiti avskultant dr. Eberl

tak ltamigljaj od zgoraj, ker bi se sicer ne 
drznil biti v obraz dosedanjim načelom.

Tudi v senatih deželnega sodišča veje 
čuden duh. Vse trepeče pred novim šefom, 
vse je omamljeno od nemško-klerikalnega 
v°nja.v

Žalostni časi se bližajo za Slovence 
na justičnem polju. Če bo šlo tako naprej, 
se bomo morali še pred sodnijo nemški 
zagovarjati, nemški tožiti. Pravic, ki so jih 
nam že pred stoletji oznanjevali v sloven­
skem jeziku vojvode, že itak ne vživamo več.

V tem žalostnem položaju pa vprašamo 
kdo je kriv teh razmer?

Naši klerikalci imajo vso vlado v de­
želi in vso odgovornost. Da je prišel Elsner 
na Kranjsko na mesto slovenskega pred­
sednika deželnega sodišča so krivi edinole 
klerikalci, ki so za to nemško koncesijo 
dobili klerikalno strankarsko koncesijo.

Kakor v mnogih drugih slučajih, so 
tudi v tem prodali slovenske interese, slo­
vensko narodno posest, to pa samo zato, 
da so dobili Judežev groš za svojo malho. 
Ako naše ljudstvo ne bo kmalu izpregledalo 
in obsodilo klerikalne protidomovinske poli­
tike, nas bodo začeli še za sužnje prodajati 
kakor zamorčke v Afriki.

Pogreb L. N. Tolstega.
Astapovo.

Astapovo je mala postaja na kazanski 
železniški progi. Okoli nje stoji nekoliko 
bornih kmečkih koč. Na tej postaji se je 
ustavil Tolstoj, ko je na poti zbolel in tu 
je nekaj dni potem umrl. Mala postajica je 
s tem postala znana celemu svetu. Želez­
niška uprava je dala hišo, v kateri je Tol­
stoj umrl, izprazniti in bo posvečena spo­
minu velikega pisatelja, ki je tukaj umrl. 
Na postaji postavijo spomenik.

Ko se je raznesla vest o smrti, so 
ljudje iz okolice hiteli na postajo, kamor 
je bila prišla tudi žena in sorodniki Tol­
stega. Iz Astapova so prepeljali truplo po 
železnici do Sasieke, in od tam so odnesli 
kmetje krsto na Jasno Poljano. Sešle so se 
na postajo in na Jasno Poljano velike mno­
žice priprostega ljudstva, ki so prišli na 
pogreb.

Pogreb.
Razna društva so želela, da bi se po­

greb nekoliko odložil, da bi se mogle po­
greba udeležiti razne deputacije. Toda na 
izrecno željo Tolstega, naj bo njegov po­
greb tih in brez ceremonij, se tem željam 
ni ugodilo. Pogreb se je torej zvršil brez 
velikih slovesnosti. Krsto so nosili Tolstega 
sinovi in kmetje. Ljudstvo je pelo posmrt- 
nico »Večnaja pamjat". Kraj si je izvolil 
Tolstoj sam. Pokopan je hotel biti na ma­
lem atoninskem griču, kjer se je igral kot 
otrok.

Kmetje so pred krsto nosili napis 
»Lev Nikolajevič: Spomin na tvojo dobroto

ne izgine med nami osirotelimi kmeti 
nikdar." Ko so spustili krsto v grob, so jo 
posipali s svetlicami, ljudstvo pa je glasno 
ihtelo. S tem je bil pogreb končan.

Pismo Tolstega svojemu privržencu.
Svojemu privržencu V. M. Moločnikovu 

ki je bil zaprt zaradi propagande Tolstovih 
naukov, je pisal Tolstoj pismo, sledeče vse­
bine: Žalibog nisem v ječi, kakor vi, dragi 
prijatelj. Vendar se mi zdi moja ječa, dasi 
nima železnih mrež mnogo hujša, nego je 
vaša. Kajti vi samo trpite, jaz pa se sra­
mujem brez prestanka in to je tisočera 
bolest.

Nemiri.
Cel čas, odkar je Tolstoj umrl, je 

bilo važno vprašanje, ali bo ruska cerkev 
preklicala izobčenje in ali bo pokopan ve­
liki genij ruske zemlje s cerkvenimi obredi. 
Tolstoj sam si ni želel cerkvenega pogreba, 
hotel je biti tudi v smrti dosleden. Mnogi 
drugi pa so ga zahtevali. Jednako so ho­
teli, da se čitajo maše zadušnice. Sožalja, 
ki jih je izrazil parlament, vlada in car sam 
so kazala, da je Tolstoj užival povsod 
mnogo spoštovanja. Na dan pogreba so 
bile vse zabave odpovedane, vsa gledališča 
zaprta. V armenski cerkvi je bila maša za- 
dušnica. Pri tem je prišlo do dijaških de­
monstracij proti vladi in do konfliktov med 
policijo in dijaki. Nemiri so bili tudi v 
Odesi. Na postaji Sasieka je policija skr­
bela za red. Študentje zahtevajo, da se v 
njegov večni spomin odpravi v Rusiji 
smrtna kazen.

Zapuščina.
Zapuščina Tolstega obstoja v njegovih 

tiskanih spisih, v njegovih spisanih dozdaj 
netiskanih spisih in v njegovih posestvih 
na Jasni Poljani. Svoje spise je Tolstoj 
volil ruskemu narodu. Njih vrednost znaša 
miljon rubljev. Nedokončani in nedotiskani 
spisi so še last njegove družine. Svoja po­
sestva pa je hotel Tolstoj zapustiti jasno- 
poljanskim kmetom. Ker pa bi bila s tem 
družina oškodovana, se bodo posestva od­
kupila in razdelila. Dom na Jasni Poljani 
postane muzej, ki bo za vselej spominjal 
na čase jasnopoljanskega filozofa. V domu 
je velikanska knjižnica, ki ima neprecenljivo 
vrednost. Treba bo več let, predno bo 
urejena vsa korespondenca.

Slovanske gom ile.
Slovani imajo nekaj gomil, ki stoje 

kot spomeniki velikih mož. Tako imajo 
Poljaki pri mestu Krakovem gomilo svo­
jega vojskovodje Koscinszka, ki stoji kot 
mali griček zunaj mesta in je sveta vsa­
kemu Poljaku. Napravili so jo iz prsti, ki 
so jo prinesli s poljskih bojišč. Rusini 
imajo na Ukrajini gomilo svojega največ­
jega pesnika Tarasa Ševčenka. Visoko na 
gomili si je izvolil pesnik svoj grob, da bi 
od tam videl po vsej ljubljeni Ukrajini, ki 
jo je opeval v svojih pesmih. In Rusi imajo 
sedaj grob na Jasni Poljani, ki bo svet

vsakemu Rusu in bo vabil k sebi potnike 
iz celega sveta. Vsaka gomila govori svo­
jemu narodu in tako bo za vselej govorila 
tudi Jasna Poljana.

Sožalja
Povodom smrti L. N. Tolstega so pi­

sali vsi svetovni listi in lističi obširne 
članke. Grofici Tolstoj je prišlo od vseh 
strani nešteto sožalij. V imenu Čehov je 
izreklo svoje sožalje pisateljsko društvo 
Maj. Prjvženci naukov L. N. Tolstega bodo 
širili njegove nauke v vseh svetovnih je­
zikih.

Spiošii pregled.
Dr. Nagi.

Bivši tržaški škof Nagi je postal ge­
neralni sekretar avstrijskega episkopata. 
Začel je takoj svoje delo in sicer s tem, 
da hoče poglobiti versko vzgojo na srednjih 
šolah. Razposlal je na katehete okrožnico 
z raznimi vprašanji n. pr.: Kake zveze ima 
katehet z učenci izven šole? Kaj se stori 
glede obiskovanja brezverskih in protiver­
skih društev? Kako uspevajo eksercicije? 
Ali ima katehet zvezo z dijaki tudi po do­
končani šolski dobi? Kako bi se poglobil 
verski pouk na srednjih šolah ? itd. Uboga 
avstrijska pedagogika! Na. eni strani stre­
ljanje, na drugi poglobi jenje verskega čuv- 
stva, to je napredek XX. stoletja. Klasična 
in moderna vzgoja!

Govor^cesarja Viljema
so postali ne le predmet nemškega časo­
pisja, ampak tudi interpelacij v drž. zboru. 
Socijalni demokrati so proti cesarjevim go­
vorom, ker se v njih razodeva mržnja nem­
škega cesarja do socijalistov. Zadnji ce­
sarjev govor o „veri“ in benediktinskem 
samostanu je dal nov povod, da gredo so­
cialisti v boj proti takim govorom, ki pri­
hajajo z nemškega prestola in hočejo ome­
jevati svobodo političnega prepričanja v 
državi. Zaradi govora, ki ga je imel nemški 
cesar o svojem odbogaposlanju v Kraljevcu, 
se bo razpravljalo prihodnji teden. Glavni 
govornik bo poslanec socijalno-demokra- 
tične stranke Ladebour. Tudi nemški libe­
ralci se bodo pridružili k protestom.

Kreta.
V sredo je imela svojo II. sejo na­

rodna skupščina na Kreti v pričo civilnih 
in vojaških zastopnikov gržke vlade. Skup­
ščina je bila otvorjena v imenu grškega 
kralja in je ponovila svojo željo na evrop­
ske velevlasti, da se združi Kreta z Grčijo. 
Nato je bila skupščina odgodena. Moha­
medanski poslanci niso ugovarjali sklepu.

Revolucija v Mehiki.
Iz malih negotovih začetkov se je 

razvila revolucija po celi deželi. Združene 
države ameriške se drže strogo na strani

LISTEK.
M1CHEL ZEVACO :

Otroci papeža.
Roman iz rimske zgodovine. [168J

Na ustnicah jo je peklo vprašanje, a nobena beseda 
ni hotela priti iz grla, ki ga je davila tesnoba. Naposled, 
ko je pristopil knez Manfredi, da se poslovi tudi on, je 
sklenila za vsako ceno zaznati resnico in razgrniti zastor te 
svoje strašne negotovosti . . .

»Kaj ne,“ je dejala s strtim glasom, „da so že vsi 
naši bojevniki na svojih mestih?"

„Vsi!“ je odgovoril Manfredi. „Ricardo, Trivulzio, Ma- 
latesta, Orsini . . . vsi! . . .“

„In gospod de Ragastens? . . .“
Kakor hitro je izrekla to ime, se je njegovo lice po- 

škrlatilo, trenotek nato pa se je pokrilo s tisto svinčeno 
barvo, ki jo daje mrzlica.

»Vitez de Ragastens?" je vprašal grof Alma.
Toda Manfredi mu je na skrivaj krčevito stisnil roko. 

In z navidezno zelo mirnim glasom je odgovoril:
»Vitez je odsoten že več dni, po dani mu nalogi . . .“ 
»Ali je ta naloga nevarna?" je vprašala ona, skoraj 

umiraje.
„Da!“ je rekel knez, in to pot nenavadno trdo. »Na­

loga je nevarna, in skoraj gotovo ga bo stala življenje! . . .  
Z Bogom, kneginja! . . .“

In naglo se je oddaljil v družbi grofa Alma. V nje­
govih prsih je vrelo; pekli so ga vsi plameni ljubosumnosti, 
zadete v sredo srca.

Primavera je omahnila nazaj ter se zgrudila na klop, 
zakrivaje si obraz z rokami. Izprva je krčevito ihtela, nato 
pa so se ji zameglile oči, in nezavestna se je zvrnila 
nazaj.

Ko se je Primavera zopet zavedla, je videla nad seboj 
neznan obraz. Zenska je stala pred njo, oblečena v obleko, 
kakršno so nosile kmetice montefortske okolice.

»Ah, signora," je vzkliknila ta ženska, »vendar se vam 
že vrača zavest! . . . "

»Kdo s te ? “ je vprašala Primavera ter si potegnila z 
dlanjo preko čela.

»Kmetica iz okolice, signora."
»Česa želite?"
»Signoro Beatrice i š č e m .. .  V palači so vsi v skrbeh, 

ker odhaja vojska na boj. Rekli so mi, da je mlada kne­
ginja v parku, a nihče ni imel časa, da bi mi pokazal, 
kje . . .  Ali ste jo morda vi srečali ? . . . Silno nujno na­
ročilo imam do nje . . . "

»To sem jaz." je dejala Beatrice, »le govorite!"
»Vi ste signora Beatrice! . . .  Ah, kako srečna s e m! . . .  

Ze toliko časa sem vas želela videt i ! . . .  Po deželi govore, 
da prinaša zaročenkam — torej tudi meni — srečo, ako se 
dotaknejo vaše obleke! . . ."

In preden se je mogla Beatrice ganiti, da ji ubrani, je 
kmetica prijela za rob njene obleke ter ga poljubila.

»Zdaj vem, da bom srečna v zakonu," je dejala 
naivno.

Primavera se je morala nehote nasmehniti.
»Rekli ste, da imate naročilo zame?"
»Da, signora, za vas, za vas samo, in strogo mi je 

zapovedano, da naj govorim z vami tako, da naju ne sliši 
živa duša . . . "

»Govorite . . . Tukaj sve varni pred vsako radovedS 
nostjo," je dejala Primavera, s čudno slutnjo v srcu Kdo 
vas pošilja? . . . "  ' ' w

»Mlad gospod, lep, ponosen in hraber . . . toda nie- 
govo ime je čudno, čisto tuje . . .  No, kako mu je že 
ime . . .  ah, ne morem se spomniti . . . "

»Vitez de Ragastens!" je viknila Primavera in vztre­
petala.

»Da, da, tako mu je ime!" je dejala kmetica
»Govorite ah, govorite naglo! . . . Kje je? Zakaj vas 

pošilja? . . . Menda vsaj ni ranjen? . . . "
„To se pravi signora . . ." je dejala kmetica, in ob­

ličje se ji je razžalostilo.
»Ranjen je!" je vzkliknila Primavera v obupu.
»Zal . . . tako je . . ."
Primaveri se je stemnilo pred očmi; a nato 

vzravnala in zbrala ves svoj pogum.
»Povejte mi vse, kar veste!" je rekla z veliko od­

ločno mirnostjo.
»Vidite, signora -  vi pač menda ne poznate naše 

kmetije? . . . Hisa mojih starišev stoji skoraj dve uri od 
Montefoita . . .  Torej, zvečer, ko se je solnce spuščalo k za-
l^n -’ ^em Poma§ala sv°ji stari mamici pri pospravlianiu 
Moji bratje so bili še na poljih, zelo daleč od doma * 
Naenkrat pa zagledava jezdeca, ki je prijahal na dvorišče' ‘ ’ 
Jaz pristopim ter ga povprašam, česa želi. Takrat pa vidim 
kako stopi s konja ter se opoteče par korakov naprej tiščeč 
si roko na prsi, nato pa pade tik pred hišnim pragom

»Nesreča je nad menoj!" je zamrmrala Primavera ter 
obupno stisnila svoje sklenjene roke. (Dalje)

se je
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predsednika Diaza. V sosednji državi Texas 
so zasedene meje z vojaštvom in je pre­
povedan vsak prehod. Revolucija je irnela 
svoj načrt in se je pojavila ob enem v 
vseh mestih. Vladne čete so sicer zasedle 
zopet mesta, vendar revolucija v tem še ni

končana, ker imajo deželo na jugu v rokah 
revolucijonarji. Kakor se poroča, so revo- 
lucijonarji proglasili tudi že provizorično 
vlado. Francesko Maero, vodja revolucije, 
je bil proglašen kot predsednik provizorične 
vlade.

Božja pot v Čenstobovem.
Iz današnjih slik v „Jutru" je razvidno, kako zelo je častilo ljudstvo božjo pot 

v Čenstohovem. Kakor na nedeljski shodov „Union“, kjer sta poveličevala dr. Šušteršič 
in Povše papeža, je prihajalo ljudstvo v Čenstohov z banderi, zastavami in v procesijah.

% ~ *t u l , nmm
I s i i K m *  v m m  

U K  ' *

m Sh SMEIHBHm

V I S #

K čenstohovski materi božji je romalo? na leto 200.000 do 300.000 ljudi. Miljone in mi- 
Ijone darov so znesli božjepotniki menihom, ki so opravljali božjo službo v čenstohovskern 
samostanu. Globoko so se verniki klanjali, k o |so  menihom prinašali dragocenosti za 
čudodelno mater božjo. Celo plemenitašLso si šteli v posebno čast in srečo, da so lahko
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kaj donašali za večjo božjo čast. A kaj so menihi delali v samostanu, ko je verno ljudstvo 
odšlo in ko so se zaklenila samostanska vrata? To nam pokaže slika v jutrajšnjem po­
nedeljkovem „Jutru“.

Dnevne vesti.
Naprednim članom c. k. kmetijslce 

družbe kranjske! Dozdevna zmaga na­
sprotne stranke pri volitvah v odbor c. kr. 
kmetijske družbe kranjske ne more izpre- 
meniti ničesar na dejstvu, da je danes v 
tej korporaciji večina članov naprednega 
mišljenja. Tem manj pa se imajo nasprot­
niki veseliti te zmage, ker se volitev ni 
udeležila niti ena šestina vseh članov in 
ker so se od nasprotne strani uporabljala 
sredstva dvomljivega značaja ter se je celo 
oficijelno s strani družbenega vodstva od­
vračalo naše pristaše po podružnicah od 
udeležbe na občnem zboru. Radi tega raz­
glaša podpisani izvrševalni odbor, da naj 
velja za strankine pristaše načelo, da  n a j  
n e  i z s t o p a j o  i z k m e t i j s k e  d r u ž b e  
n i t i  k o t  č l a n i ,  n i t i  n a j  ne  o d l a g a j o  
m e s t  k o t  p o d r u ž n i č n i  f u n k c i j o -  
n a r j i .  D o l ž n o s t  p r i s t a š e v  n a r o d n o -  
n a p r e d n e  s t r a n k e  j e ,  da  se k m e t i j ­
s k e  d r u ž b e  t e m  č v r s t e j e  o k l e n e j o  
ijn d e l u j e j o  n e  g l e d e  na  s e d a n j i  
s l u č a j n i  i z i d  v o l i t e v  n a d a l j e  n e ­
u m o r n o  za  n j e  p r o s p e h  in n a p r e ­
de k .  — V Ljubljani, dne 24. novembra 1910.
Izvrševalni odbor narodno - napredne 

stranke.
To si bom o zapomnili. »Slovenski 

Narod" je tudi pricaplal za »Slovencem4 in

četudi je včeraj VI. Gartner pogorel pred 
sodiščem, ker dobi mesto 557 K, ki jih je 
zahteval od »Jutra", samo 120 K — razlika 
je pač zelo velika! — priobčuje vendar 
včerajšnji mali »Sl. Nar." poročilo, v katerem 
pokazuje stvar tako, kakor da bi pogorel 
pri sodišču — naš glavni urednik, za po­
godbo s Škrljem pa pravi »Slov. Narod", 
da je naš glavni urednik poskušal doka­
zati, da ni družabna, nego mezdna. Zapom­
nili si bomo to in podčrtali v naših zapi­
skih dvakrat, samo da nikakor ne bi poza­
bili. Ali ko bomo začeli izvajati iz te ne­
korektnosti glasila narodnonapredne stranke 
posledice, naj nam gospodje ničesar ne 
očitajo?

Klerikalna nesramnost. Klerikalci bi 
najraje celi svet posejali s cerkvami, da bi 
v njih uganjali svojo politiko in izsesavali 
denar iz pobožnih dušic. Toda cerkve sta­
nejo denar. In zato se berači zanje po celem 
svetu. Ako bi duhovniki sami zidali cerkve 
in bi potem v njih obirali ljudi, bi bila to 
samo ena nesramnost, toda duhovniki z 
ljudskim denarjem zidajo cerkve, cerkev po­
stane njih last in cerkev jih živi in redi. 
Ker je na krščansko-socijalnem Dunaju pre­
malo cerkev, so si izmislili očetje resurek- 
cijonisti, da bodo zidali cerkev sv. Jožefa 
na dunajskem Golovcu.' Ako gospodje resu- 
rekcijonisti oziroma pobožni dunajčani po­
trebujejo cerkev na Golovcu naj si jo zidajo

sami za svoj denar. Največja nesramnost 
pa je, če beračijo zanjo po naših krajih. 
Dobili smo v roke tak nemški poziv, s 
čekom in Marijinimi markami. Marijinih 
mark je za eno krono. Klerikalna zvitost je 
v tem, da bi oni, ki ne ve, zakaj se gre, 
lahko porabil marke in bi moral plačati. 
Zato opozarjamo one, ki so stvar prejeli, 
da Marijine marke nemudoma vrnejo. Re- 
surekcijonisti pravijo, da hočejo to cerkev 
postaviti v spomin poljskemu kralju Janu 
Sobieskemu, ki je od tu zagledal Dunaj, ko 
mu je leta 1863. prišel na pomoč proti 
Turkom. Mi sodimo, da je bila že zdavnaj 
dolžnost Dunaja postaviti, ne cerkev, ampak 
spomenik, ako se hoče izkazati hvaležnega.
Ja o. resurekcijoniste je to seveda samo 
pretveza, da bi prišli do cerkve in ker vedo, 
da bo to uplivalo tudi na višje kroge na 
Nemce in na Poljake. Na vsak način je 
špekulacija dobra in vemo, da se jim bo 
posrečila tudi pri nas. Jezuitska zvijača pre­
sega vse meje in je treba da ji o pravem 
času pokažemo vrata.

O dgovor na izzivanje. Kadar bodo 
klerikalci zlorabljali vero v politične na­
mene, odgovorili jim bomo tako, da si bodo 
premislili za drugič. V nedeljo so uganjali 
v »Unionu" huinbug s papežem in odgo­
varjali na Nathanov govor, ki ga je imel 
že d v a  m e s e c a  preje. Ker sta začela dr. 
Šušteršič in Povše, boj za ljubljanske ob­
činske volitve s Kristusovim namestnikom, 
naj Ljubljančanje izvedo kakšne božje na­
mestnike so izsledili v čenstohovskern sa­
mostanu. Prinašamo kot odgovor na izzi­
vanja slike iz Čenstohovega. Naj se jih 
ogledajo tudi klerikalci in vsi tisti, ki so 
bili na nedeljskem shodu v »Unionu",

Naši klerikalci in Tolstoj. Ko je cel 
svet izražal v Rusijo sožalje nad smrtjo 
Tolstega, se je avstrijski parlament blamiral 
s tem, da je po klerikalnih strankah izpie- 
govoril svoje mnenje o velikem ruskem mi­
slecu in je odklonil predlog, da se izreče 
sožalje. K nemškim kršč. socijalcein so se 
iz vseh Slovanov pridružili v tem slučaju 
samo naši klerikalci in so dali sami sebi 
najbolj žalostno izpričevalo. Sedaj pa se iz­
govarjajo, da niso glasovali za predlog, ker 
poznajo Tolstega. Da bi Demšar et cons. 
poznali Tolstega, zelo dvomimo, kajti ko bi 
ga poznali, bi bili glasovali za predlog. 
Ako je ruski car videl v tem trenotku le 
smrt velikega genija in se ni oziral na 
to, da je nauk Tolstega proticarski, bi bili 
klerikalci lahko storili isto. Toda klerikalci 
nimajo s krščanstvom nič skupnega, zato 
tudi Tolstega ne časte — ker je bil krist­
jan in zaradi tega ni mogel biti klerikalec. 
Pred vero Tolstega je vera naših klerikal­
cev največja nevera.

Goriški deželni zbor razpuščen? 
Naš goriški dopisnik nam javlja : Vzdržuje 
se z vso trdovratnostjo vest, da je vlada 
definitivno sklenila razpustiti goriški de­
želni zbor. Če se to uresniči, potem naj se 
goriško ljudstvo zahvali za stroške in za­
mude časa dični Gregorčičevi stranki, ki je 
dež. zbor s svojo trmoglavostjo razgnala. 
Okoli 30.000 volilcev bo nastopilo na vo­
lišča. Koliko truda, stroškov in zamude 
časa po nepotrebnem! Če se to zgodi, je 
upati, da si bo ljudstvo prav dobro premi­
slilo, predno zopet pošlje v dež. zbor stare 
»rodoljube" Gregorčičevega kova.

Pomanjkanje pravnih praktikantov 
pri okr. sodišču v Ljubljani. Pri okrajnem 
sodišču v Ljubljani se splošno opaža po­
manjkanje pravnih praktikantov. Posel za­
pisnikarja morajo opravljati navadni pisar­
niški pomočniki, dasi gre to mesto po za­
konu edino le pravnikom. In kljub temu se 
absolvirane juriste, ki žele vstopiti v Ljub­
ljani v sodno prakso, zavrača z motivacijo, 
da ni prostora.

Italijanske garnizije ob avstrijski 
meji. Italija postavlja vedno več vojaštva 
ob mejo proti Avstriji. Po Vidmu in celi 
črti ob meji kar mrgoli italijanskih vojakov, 
kakor pač je vse polno vojaštva na av­
strijski strani. Sedaj so premestili sedež 
IV. armadnega zbora iz Genove v Padovo,

kar pomeni novo ojačenje vojaštva proti 
meji. Tudi so odredili, da v slučaju vojne 
se rezerviste iz Benečije prideli kar v Be­
netkah k polkom, ter ne bo treba čakati 
še-le prihoda rezervnikov iz drugih pokrajin.

O riginalen naslov. V Ljubljano je 
došlo iz Radovljice pismo s sledečim ori­
ginalnim naslovom: Naji Perejme Cesarski 
kralevo Gospod Deželno Sodnijo. Zadna 
posta Ve lubljani. No, pa pismo je vseeno 
srečno prišlo na svoj adresat.

Organizacija okrožnih zdravnikov 
na Kranjskem. Na izvenrednem občnem 
zboru organizacije okrožnih zdravnikov, ki 
se je vršil 23. t. m. v hotelu »Union", bil 
je namesto odstopivšega načelnika g. dr. 
Petra Defranceschija, ki se preseli v Gorico, 
izvoljen načelnikom g. dr. Alojzij Homan, 
okrožni zdravnik v Radečah, njegovim na­
mestnikom pa g. dr. Fr. Hubad, okrožni 
zdravnik v Škofji loki.

D eželna davščina na pivo na Go­
riškem . Čisti prejemki na deželni davščini 
na pivo na Goriškem leta 1909. so znašali 
140.733 K 93 vin. in so bili v primeri z 
onimi leta 1908. nižji za 9.174 K 84 vin., 
kar je pripisovati v prvi vrsti manjšemu 
povžitku piva radi obilnega pridelka 1. 1909. 
na vinu. Pobiranje deželne davščine na 
pivo v lastni režiji je vrglo v petih letih 
skupen dobiček 203.025 K 50 vin.

Sm rtna kosa. V Gorici so pokopali 
dvornega svetnika Leopolda Budana. Po­
kojnik je dosegel visoko starost; bil je 
miren človek in zvest sin svojemu narodu.

Poroka. Včeraj se je poročil g. dr. 
Stanko Lapajne, dvomi in sodni svetnik z 
gdč. Vido Lapajne. Čestitamo!

Glasbeno Matico zastopata na slav­
nosti, ki se vrši danes in jutri v Zagrebu 
za 501etnico hrvatskega narodnega gledali­
šča in za lOOletnico Stanko Vrazovega roj­
stva g. dr. V l a d i m i r  R a v n i h a r ,  pred­
sednik in g. prof. A n t o n  J e r š i n o v i c ,  
odbornik Glasbene Matice.

„Sokol“ v Št. Vidu nad Ljubljano 
priredi danes v salonu gostilne pri »Sl. Ja­
nezu" predstavo z burkama »Trije ptički" 
in »Mutasti muzikant". Začetek točno ob 5. 
popoldne. Ker Sokol potrebuje prispevkov 
za zgradbo sokolskega doma, vabi prijatelje 
sokolstva k obilni udeležbi.

Zaradi krivde zidarskega mojstra. 
Na Viču-Glincah imajo ravnokar dograjeno 
novo šolsko poslopje. Klerikalci so oddali 
zgradbo te šole svojemu pristašu, nekemu 
M. Ker pa možakar ni imel dovelj kapitala, 
in zato tudi ne dovelj delavcev-zidarjev, se 
je delo zakasnelo, in mesto letošnjo jesen 
bo šola dodelana in uporabna še le p r i­
hodnje poletje. Vsled tega sta morala krajni 
šolski svet in občina najeti za tekoče šol­
sko leto nekatere potrebne šolske sobe v 
zasebnih hišah, za katere mora občina pla­
čevati seveda okrog 2000 K, opravo ter 
kurjavo. Tako gospodarijo klerikalci z 
ljudskim denarjem ! Ko bi to lumparijo 
napravili kje naprednjaki, bi se »Slovenec" 
drl, da bi njegovim urednikom čreva pri 
ušesih ven lezla!

Rešilni oddelek je o času od 19. do 
26. novembra prepeljal 9 bolnikov, in sieer 
4 iz kolodvorov, 5 pa iz mesta v bolnico, 
8 bolnikov pa je prepeljal iz bolnice v hi­
ralnico, oziroma iz hiralnice domov.

Književne novosti. Knjigarna Anton 
Turk v Ljubljani je izdala novi knjižici, 
zlasti primerni za nižje sloje, in sicer: »Ce­
sar Jožef II." in »Revolucija na Portugal­
skem". Cena prvi je 48, drugi 60 vin.

Dva tata. Približno p r e d  enim mese­
cem je zginilo Marjeti Juha iz Loža 94 K. 
Tatvine sta bila osumljena delavca Anton 
Senečič in Ivan Miškulin, zaposlena v ne­
kem kamnolomu pri Nabrežini, katera so 
sedaj orožniki aretirali in izročili ljubljan­
skemu deželnemu sodišču, Tatvino sta že 
oba priznala, in sicer jo je izvršil Senečič, 
Miškulin pa je stražil. Plen sta si potem 
oba razdelila po bratovsko. Deliti si bosta 
morala po bratovsko tudi zapor.^

Aretacije. Od predvčerajšnjem po­
poldne do včeraj zjutraj je policija aretirala

Mali listek.

Slovensko deželno gledališče.
TAT VSEH TATOV.

Francoska komedija, pisana in zgra­
jena povsem po angleških vzorih. Gg. Fran­
cis de Croisset in Maurice Leblanc se sicer 
kar vidno hočeta emancipovati tujega vpliva 
in biti originalna, ampak poskus se večkrat 
ponesreči in posledica je taka, da se v na­
slednjem momentu še bolj okleneta svojih 
angleških vzornikov. Na škodo delu to go­
tovo ni, kajti suhi angleški humor ima pač 
vedno in povsod svoje prednosti pred fran­
coskim. Če nadalje pomislimo, da so fran­
coski komedijografi v svojih delih navadno 
jako ekstremni, to se pravi ali zelo dis­
kretni, skoro pretirano fini, ali pa precej 
nediskretno drastični, potem obema avtor­
jema še veliko manj zamerimo, da se na­
slanjata na svoje angleške kolege z njihovo 
»aurea mediocritas", ker je namreč ves mi- 
lieu, v katerega nas postavljata pisatelja,

tak, da dvomimo, ako bi se hotela gg. de 
Croisset in Leblanc ravnati po finejših ko- 
medijografskih komilitonih.

Snov, ki jo obdelavata avtorja, ni nova; 
prebrisan tat, ki vodi policijo in detektive 
za nos, je bil obdelan že dostikrat v raz­
ličnih varijantah, bil predmet različnim ko­
medijam in veseloigram v nemškem in 
angleškem jeziku. Priznati pa moramo, da 
je snov že po naravi sami dosti dramatična 
in da leži v njej dovoljna možnost, ustva­
riti iz nje scenično prav efektno, zanimivo 
delo. Konflikt pa, kakršnega provocirata pi­
satelja med genijalnim Arsenom in nič manj 
ženijalnim kriminalnim nadinšpektorjem 
Guerchardom, je tak, da zadoščata njega 
velikost in njega pomen, da moreta vzbu­
diti in tudi obdržati interes le pri .srednji 
publiki, s katero morata ob takih prilikah 
instinktivno računati gg. ravnatelj in bla­
gajnik.

Delo samo na sebi pravzaprav ni nič 
drugega kot spretno dramatizovan »roman" 
iz kolekcije Sherlock Holmesovih aventur. 
Obstoji iz štirih aktov, od katerih je prvi

sicer dosti zanimiv, a malo duhovit, drugi 
izdihava precejšnjo množino dolgočasnosti, 
v katero prinaša iznajdljivi duh Guerchardov 
in pretirana dostojanstvenost preiskoval­
nega sodnika nekaj prijetne izpremembe, 
tretji akt nas bogato odškoduje za pomanj­
kljivosti prvih dveh; v dialogu 5. scene 
med vojvodo Charmeracem in Guerchardom 
se krešejo iskre ob ostrovidnosti rutinova- 
nega kriminalista in nič manj ob občudo- 
vanjavredni prisotnosti duha slavnega vlo­
milca. Napeto dejanje doseže svoj višek v 
trenutku, ko spozna Guerhard z nemalim 
presenečenjem, da je z nevarnostjo svojega 
dragocenega življenja varoval od Aršena 
— podtaknjeni diadem. Četrto dejanje se 
vredno pridružuje tretjemu po dramatičnosti, 
ne pa po espritu dialoga, ki pada soraz­
merno z bližajočim se koncem komedije.

Da operirata gg. de Croisset in Leb­
lanc tudi z nekaj neverjetnostmi, z včasih 
nenaravnim zapletkom, da igra slučaj zna­
menito ulogo itd., je v komediji opravič­
ljivo ; našo spravo z avtorjema olajšuje tudi 
dejstvo, da znata pisatelja spretno orisati

in efektno fruktifikovati barvne in karak­
terne kontraste.

Preostaja še. da omenimo v splošnem 
dosti ostro satiro, s katero avtorja nesmi- 
ljeno bičata pariške družabne razmere in 
nekatere francoske institucije, katerim pa 
sicer jezika pisateljeva, ki sta včasih obo­
rožena s kaj topimi satiričnimi bodicami, 
v očeh nepristranskih in trezno mislečih 
ljudij ne moreta jemati, nikar šele vzeti 
utemeljenega svetovnega ugleda. Najstru- 
penejše puščice pošiljata gg. de Croisset in 
Leblanc pač povsod nepriljubljeni policiji; 
v tem pogledu seveda zopet radi priznamo, 
da nismo finejše in boljše ironizacije čitali 
že dolgo.

Poročila o gg. solistih v torkovem 
feuilletonu.

Gospoda, ki se je z anonimnim pismom 
na uredništvo obrnil name, prosim, da spo­
roči redakciji svoje ime. —a —



štiri osebe. Popoldne je bil aretiran v Ud- 
matu 401etni delavec Ivan Jovan iz Št. 
Vida, ki je osumljen hudodelstva požiganja. 
Baje se je v,-istem času, ko je na Barju 
parkrat gorelo, potikal tamkaj okoli. — 
Zvečer je bila na Mestnem trgu radi prepo­
vedanega povratka aretirana 591etna Neža 
Gliebe iz Kočevja. — Na cesarja Jožefa 
trgu je bil aretiran neki popolnoma pijani 
delavec. — Zvečer se je zglasil na policiji 
neki 401etni brezposelni delavec.

telefonska Id brzojavim poročila*
Državni zbor.

D u n a j ,  26. novembra. Današnja seja 
avstrijskega državnega zbora je bila jako 
slabo obiskana. Nadaljevala se je debata o 
predlogih draginjskega odseka. Prvi je go­
voril češki radikalec Fresl, ki je navajal 
vzroke današnje draginje. Koncem svojega 
govora se je pritoževal proti velikim bre­
menom militarizma in poživljal slovanske 
poslance, naj odločno protestirajo proti 
vednemu vmešavanju Nemčije v avstrijske 
zadeve, ki je spravila Avstrijo že v toliko 
zagat in povzročila že toliko škode. — Za 
njim sta govorila socijalna demokrata 
Reitzner in Johannis. Nato je bil sprejet 
predlog za konec debate. Prihodnja seja se 
vrši v torek.

„Savez južnih  Slavenau in dalm atinski 
poslanci.

D u n a j ,  26. novembra. Nezanesljivo 
postopanje dalmatinskih poslancev je do­
seglo danes vrhunec. Novoizvoljeni dalma­
tinski poslanec dr. Smodlaka |je namreč pri­
javil svoj vstop v „Zvezo južnih Slovanov" 
kot hospitant. To so smatrali dalmatinski 
poslanci Protič, Perišič, Dulibič in Ivaniše­
vič kot vzrok za izstop iz kluba. Seveda je 
to  čisto navadna pretveza, ker sedaj lahko 
stopijo v dr. Šušteršičev klub, kamor jih je 
srce že toliko časa vleklo. Zelo ugleden 
parlamentarec se je nasproti našemu poro­
čevalcu o postopanju dalmatinskih poslancev 
izrazil sledeče: „Korak dalmatinskih po­
slancev je vreden skrajnega preziranja, ker 
je splošno znano, da dr. Smodlaka ni samo 
priljubljen pri vseh Slovanih, ampak tudi 
pri večini Nemcev kot pameten in trezen 
politik.
Manifestacije Supilu in Masaryku v Pragi.

P r a g a ,  26. novembra. Danes sta do­
spela v Prago prof. Masaryk in hrvatski 
saborski poslanec Supilo. Na kolodvoru ju 
je pričakovalo nebroj jugoslovanskih di­
jakov, ki so jima priredili viharne ovacije. 
Dijaki so spremili oba jugoslovanska za­
govornika do hotela, kjer je ložiral Supilo. 
Tu je Masaryk sprejel deputacijo jugoslo­
vanskih dijakov in ji izjavil, da bo vedno 
zagovarjal interese Jugoslovanov in jih 
branil pred famoznimi napadi. Nato jim je 
dijaštvo priredilo zopet viharne ovacije in 
klicalo: »Živio Masaryk! Živio Supilo!“ 
Slišali so se klici: „Abzug Aehrenthal!“

50 letni jubilej dr. Kramara.
P r a g a ,  26. novembra. Mladočeške 

organizacije prirede danes zvečer znanemu 
češkemu politiku in navdušenemu Slovanu, 
dr. Kramaru, ki pride z večernim brzovlakom 
z Dunaja v Prago, veličasten sprejem. Ta 
slavnosten sprejem bo obenem tudi demon­
stracija proti zadnjim dogodkom v češkem 
enotnem klubu, ki ni izvolil tega zasluže­
nega slovanskega zagovornika svojim pred­
sednikom, kar je povzročilo v vseh slovan­
skih krogih jako neugoden utis.
Proti Viljemu v nemškem državnem zboru.

B e r l i n ,  26. novembra. V današnji 
seji nemškega državnega zbora so predlo­
žili socijalisti interpelacijo radi znanega 
govora nemškega cesarja Viljema v Konigs- 
bergu. Interpelacijo je utemeljeval poslanec 
Lebedour. Ministrski predsednik Bethmann- 
Hollvveg je interpelacijo odločno zavrnil in 
protestiral proti temu, da bi se razpravljala 
taka vprašanja v državnem zboru.

Burna seja bosenskega sabora.
S a r a j e v o ,  26. novembra. Današnja 

seja bosenskega sabora je bila zelo burna. 
Ko je predsednik vprašal poslance, če so 
zadovoljni z odgovori vlade na razne inter­
pelacije, katere so poslanci stavili v po­
letnem zasedanju je zaklical Srb Kočič: 
„Ne! Odgovor vlade je naravnost pre­
drznost!* Vsled tega je podelil predsednik 
poslancu Kočiču ukor, a slednji je nato za­
klical: „Tukaj ni noben državni urad,
ampak sabor." Tudi drugi poslanci so se 
pridružili temu mnenju in protestirali proti 
postopanju predsednika. Nastal je velik vi­
har. Ker se poslanci niso hoteli pomiriti, 
je moral predsednik sejo prekiniti.

Grofica Tolstoj nevarno obolela.
P e t r o g r a d ,  26. novembra. Vdova 

grofa Tolstega je zopet nevarno zbolela. 
Dosedaj je dobila radi smrti svojega so­
proga že nad 25.000 sožaljnih brzojavk.

Lastnik, glavni in odgovorni urednik: 
Milan Plut.

Tiska »Učiteljska tiskarna* v Ljubljani.

Rodbina Anžlčeva in Schreyeva
naznanjata, da je njihova nad vse 
ljubljena hčerka, ozir. sestrica, sva­
kinja in teta, gospodična

Josipina Anžič
danes, dne 25. novembra v najlepših 
cvetočih letih, v 23. letu, previdena 
s sv. zakramenti, mirno v Gospodu 
zaspala.

Pogreb preblage pokojnice bo v 
nedeljo, dne 27. novembra ob pol 4. 
popoldne iz hiše žalosti Poljanska 
cesta št. 74 v lastno rakev na poko­
pališče pri Sv. Križu.

Sv. maše zadušnice se bndo da­
rovale v župni cerkvi pri Sv. Petru.

Priporoča se v molitev in blag 
spomin.

Ljubljana, 25. novembra 1910.
Žalujoči ostali.

I. kranjski pogrebni zavod Fr. Doberlet. i

t
P o d ru žn ica  družbe sv . C irila  In Me­

toda  v S te fa n iv a si naznanja vsem  čč. čla­
nom in č anicam tega društva prežalostno 
vest, da je preminula nje članica, gospica

'sr - v  a  'v' a  -v-Jožeta Anzic
posestnice in gostilničarke hčerka.

Vabijo se vsi člani in članice, da se ude­
leže pogreba, ki se vrši dne 27. t. m. ob 
pol 4. uri popoldne iz hiše žalosti na Poljan­
ski cesti št 74, polnoštevilno ter izkažejo 
pokojnici zadnjo čast.

Zbirališče članov in članic točno ob 3. 
popoldne v hiši žalosti.

K m nogoštevilni udeležbi vabi odbor.

Zavedna Slovenka,
šivilja, ki se želi možiti, naj pošlje svoj 
naslov, sliko in točne podatke pod šifro: 
„Mlad uradnik" na inseratni biro „Jutra“ 
Denar postranska stvar !

Stampilije
vseh vrst 

za urade, društva, trgovce itd.

ANTON ČERNE
g ra v er  in izd elo v a te lj k avču ­

kov ih  štam pilij.

LJUBLJANA, Sv. Petra c. 6.
Ceniki franko.

T smeeac Richterja

je izdelek, prirejen izključno na temelju 
znanstvenih in zdravstvenih predpisov. Ime­
nitne posledice se prikažejo takoj po vpo- 
rabi te pomade: rasti pričnejo lasje in brada. 
Zabrani izpadanje las in povzroča rast las 
tudi tam, kjer jih prej ni bilo. Cena lončku 

z navodilom  3 K.
»Schampos15, prašek za umivanje glave.
Najboljše učinkujoči pripomoček za snaženje 

glave. Cena zavojčka 50 vin.

Vincenc Blchtsr, Dunaj IX. Sobieskygasses.
Zalogo ima A. MOLL, lekarnar, Dunaj L, Tuchlauben št. 9.

L nmkilS IS m i s l i---------- -— --------------------------------------------

Moči krt! Slin!
Prihranek mleka v gospodinjstvu.
K r i !  ^aje samo dr. pl. Trnk6czy-ja 

— L sladni čaj, imenovan „ S l a -  
M rvr.| d i n “ ! Dobi se pri vsakem 

trgovcu, zavojček 1/i kg k 50
Zdravje! vina,riev-. Zay°j po pošti

v glavni zalogi lekarne
5Q°lo prihranka! pl™ ;^y 
la jM jši zajtrk!

narjev, katere se pošlje v znamkah.

o
Priporočljivi preparati!

c. in kr. dvorn. založnika in pa­
peževega dvorn. založnika

lekarnarja  G. Piccoli
v Ljubljani, Dunajska cesta.

M alinov sirup izvrsten naraven izdelek v  ki­
j i  logr. steklenicah po K 150 , v sodih K 1'—  1 kg. H

Ž elod čn a tinktura krepi želodec, pospešuje pre- 
bavljanje in odprtje telesa. Steklenica 20 vin.

Ž e lezn a to  v ino  krepi slabotne, malokrvne in 
nervozne osebe. Polliterska steklenica K 2-— .

A ntirrheum on preizkušeno zdravilo zoper rev- 
metične bolezni. Steklenica 50 vin.

Salm ijakove pastile  lajšajo hripavost in kašelj, 
mehčajo sliz. Škatljica 20 vin. 11 škatljic K 2-— .

Naročila se točno izvršujejo.

Zboljšana Kneipova metoda in ven- 
tilirane spalne čepice

so kot najbolj preizkušeno sredstvo proti ner­
voznemu glavobolu vseh vrst, proti potenju, 
vroči glavi in posledicam, izpadanju in osi- 
velosti las. Čepica pomiri živce in prozroči 

dobro spanje in spočito glavo.
1 čepica z dvojno ventilacijo . . K 6-—
1 » ,  trojno „ . . „ 8 —

Balzam pospešujoči rast las in brade
z uporabnim navodilom
1 stekleničica . . .  K 2.—
1 .  . . . . 4 ' -
1 „ . . . „ 6 - -
N aročila  iz prov in ce  po p ošti le  

proti p ovzetju .
Zavoj in spremnica 30 vin. Pri narotPu 
čepice naj se navede obseg glave.

P. FROTSCHER, Dunaj III.,
Barichgasse 17.

Specialna trgovina
Mii ročnih del
Toni Jager
v Ljubljani, Židovska ulica štev. 5.

Predtiskarija
Tamburiranje

Montiranje
Plisiranje

»
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Miklavž pride!

Priporočam slav. občinstvu 'in 
cenjenim trgovcem na deželi za 

nakup

mikliivževlne
svojo veliko zalogo raznovrstnih

otroških igrač,
dalje tudi pleteno (triko) perilo 
za otroke, ženske in moške
v različnih kakovostih, po naj- 
 —  nižjih cenah. —---------

LUD. DOLENC,
P rešern ova  u lica  10— 14

nasproti »Mestne hranilnice".

v
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:©:| Miklavž pride! :®;

Božična darila!
P redn o si n a k u p ite  božičn ih  d a r il, bla­

govolite si ogledati še moje izložbe in preso­
dite cene! Potrudite se potem v mojo trgovino, 
kjer se Vam dajo drage volje vsaktera pojasnila, 
da se prepričate in odločili se bodete takoj, da 
si nabavite svojih potrebščin le pri tvrdki

H. Suttner, Ljubljana,
Mestni trg ali Sv. Petra cesta

S p ec lja ln a  trgov in a  najnovejših precizij- 
skih ur (s spričevali točnosti) svoje la stn e  to ­
varne ur  v Š v ic i z varstveno znamko „ I k o “ .

Največja zaloga ur, z la tn in e  in sreb rn in e , 
ju v e lev  ter b r ilja n tn ih  naiiitov  itd., istotako 
ogromna izbira k ln a -srcb rn eg a  blaga, kakor: 
nastavkov, jed iln eg a  orodja itd. itd., vse v 
najmodernejšem slogu.

P ostrežb a  strogo  so lid n a! Cene najn ižje ! 
Na pismena vprašanja se odgovarja z obratno 
pošto. —  Telefon št. 273. — Brzojavni naslov: 
„H. Suttner". Cenik zastonj in  poštn ine prosto!

TEODOR KORI
poprej HENRIK KORN

pokrivalec streli in klepar, 
vpeljalec strelovodov ter in­

štalater vodovodov
LJUBLJANA, Slomškove ul. 3 in 10

P o d r u ž n ic a : S ta r i trg  ‘J.

Priporoča se p. n. občinstvu 
za izvrševanje vsakršnih kle­
parskih del ter pokrivanje streh 
z angleškim, francoskim in tu­

zemskim žkriljem, z

nabest - AenientRiin Skril jem  
(E te r n lt)  pa ten t I la tsc h e k ,

z izbočeno in ploščnato opeko, 
lekno - cementno in strešno 

opeko.
Vsa stavbinska in galanterijska, 
kleparska dela v priznano so­

lidni izvršitvi.

Poprave točno in ceno.

Proračuni brezplačno in 
poštnine prosto.

m:

,Ju rjevo
čistilo"

je specijaliteta vseh krem, daje najlepši 
lesk in se dobiva povsod.

Pazite dobro na varstveno znamko 
„ L j u b y a n s k i  g n r & d 46.

Po lastn i ceni zaradi pomanjkanja prostora

za Miklavža in Božič
prodajam narejene obleke, zimske suknje, pelerine za gospode in dečke 
:: kakor tudi najnovejšo ::

konfekcijo za dame in deklice. 
A. Lukič Ljubljana, Pred škofijo 19



Prvo kranjsko podjetje za umetno vezenje
Repše & Jeršek, Ljubljana, Stari trg20
p rip o ro ča  sla v . občinstvu  in slavnim  društvom  v izd elo v a n je  razne um etne  v e ze n in e , društv. 
z a sta v e , tra k o v e  itd. O benem  priporoča  sv o jo  b o g a to  z a lo g o  v ezen in  in v ezen in sk ih  potrebščin .

Belo vezenje. v s a  naročila  se  izvršu jejo  so lid n o  in to čn o . Predtiskarija.
Cene nizke. Kočna dela. Cene nizke.

Z h / £ o d j r x a ,  t r g r o T r l i ^ a ,  52-8

Jo s ip in a  P o d k ra jš e k
Ljubljana, Jurčičev trg štev. 2

najtopleje priporoča za j e s e n s k o  s e z i j o  svojo bogato zalogo krasnih, 
najmodernejših bluz, čepic in spodnjih, kril.. Lepe pred­
pasnike za dame in otroke. Najnovejši nakit za obleke, kakor čipke, 
vezenine in posamentrije. — Perilo za dame in gospode. — Veliko 
tzbero za vratnic, ovriihllitiV iti iii 51 Vi setov. IVog-aviCe 

in rokavice. Steznik po najnovejšem pariškem kroju itd. itd.

Produktivna zadruga ljubljanskih mizarjev
r. z. z o. z. s sedežem v Ljubljani.

Marije Terezije cesta štev. 11 (Kolizej).

Zaloga pohištva
lastnega izdelka in tapetniškega blaga. 

Izvršuje vsa mizarska stavbena dela.
- Lastna tovarna na Glincah pri Ljubljani. -

-j •  ni# m  ti •  a«bl •  U •  ril m iš a«

Zaradi ogromne zaloge
priporoča

    pod lastno ceno -

K

S tstx x x p I15e  T7-£se2x T rrst-
S. M O N D S C H E I N

Dunaj 1., Laurenzerberg št. 3.
Stempel za datum 10 let 2 K. Žepni stempel od 1 K višje.
I H I .« . .  A im lU aana TPAMffUJM 414 črk K 2-80, če se denar pošlje naprej, 
l i p a a  U B k & H U k  » J I A M U b  j Društva 10% popusta.

Zaloga n.ajno-vejšilx

ATumerateiire des Kates Machin Company, New York.
Iščejo se agentje! Ceniki zastonj.

zalogo storjenih oblek 
in konfekcijo za dame
Angleško skladišče oblek O. BERNATOVIČ, I

Ljubljana, Mestni trg  št. 5.

mm

* Z z a .e lo T r a .z x j  e  I g r r e č

ERNEST HOFFARTH jun., Dunaj VIII.
i i   —  F f e i l g - n - s s e  34.    u — m— ■

Vojaške oprave za otroke:
Infanterijska garnitura \ & 4*—
Huzarska „ obstojema iz Čake, prsnega „ 5-—
Planin, lovcev ,, \ oklepa, sablje, patronske ,, 5'
Dragonska ,, 1 taske, puške v najiinejši ,, 5
Ulanska >, j izdeljavi
Telesne straže ,, 1

Prekupovalci specljalni cenik. „ Razpošiljatev po povzetju.

Telefon interurban stev . 129.

>> 5-— 
,, 6-—

j Valjčni mlin v Domžalah
I. BONČAR, LJUBLJANA
Centralna pisarna in skladišče: Vegoa ulica št. 6.

Priporoča pšenično m oko izvrstne kakovosti 
kakor tudi otrobe in druge m levske izdelke.

Zastopstvo in zaloga v  Gorici:

Gruden & Co., Stolni trg štev. 9.

MAKSIMILIJAN SART0RY
: Ljubljana, Rožna ulica št. 15

Specijalist za inštalacijo hišnih telegrafov, tele­
fonov, strelovodov in napeljave električne luči, 
zdravniških aparatov in dentistiških motorjev za 
: zobozdravnike. - :

Stopnice, balkoni, 
spom eniki, 

stavbeni okraski 
i. t. d.

K ran jsk a  b e to n sk a  tvo rn ica  Tribuč & Komp. j
• m il ............... i i i i i i i i i i i i i i i i i i i i h i m i i h u i m i m i i i i i  

  » n iiiii i im iiin t t  X j 5 " C L * b l j a , x x i

Cementne cevi I  
v vseh dim enzijah, 

barvaste plošče  
i. t. d.L

M. DRENIK ■ VSAKOVRSTNA ROČNA DELA-— r  t t t d t  T A N  A
In nrlnndninri m aterlia l.in pripadajoči materija!.

Predtiskanje, tamburiranje, plesiranje. —  Zunanja naročila se vestno izvršujejo.

Velika zaloga telovadske obleke. K O N G R E S N I T R G

8 5 - 3 5K am noseški izdelki iz marmorja za 
cerkvene in pohištvene oprave spo­
m inki iz  marmorja, granita ali sije- 
nita, apno živo in ugašeno se dobi pri

ALOJZIJU VOIIVIKI
  kamenarskem mojstru

= Ljubljana = 
Kolodvorska 
=  ulica =

Llubllanska kreditna banka ¥ L)nbl|anL
Stritarjeva ulica štev. 2.

::::::::::::::::: Podružnice v Spljetu, Celovcu, Trstu in Sarajevu.
Sprejema vloge na knjižice in na tekoči račun ter jih obrestuje od dne vloge po čistih 4

Delniška glavnica 
K 5,000.000.

301—46

Rezervni fond; 
K 450.000.
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